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13 PESOS LEY (illegibl Illegible seal
PROVINCE OF BUENOS AIRES 00026 O LEY (illegible) [Hiegible seal]
MINISTRY OF GOVERNMENT 42756 SEALS 2
OFFICE OF VITAL RECORDS I;Iillegille ’ PROVINCE OF BUENOS AIRES
DIRECTORATE
717245 21(illegible)77 [llegible seal]
DEATH CERTIFICATE

In accordance with Article 104 of the Civil Code,
ICERTIFY thatonpage 112, underN° 1350  ofthebook of deathsof 1977 , Office
of Lomas de Zamora, _is the certificate of death of _ Alberto Miguel Camps on _ August, 17,
1977 at 15 hours.

Nationality _Argentinian

Sex male

Age 29vearsold

Marital status __ married

Profession

Domicile _ Pasteur at the corner of (illegible)

Cause of death _ Brain hemorrhage due to bullet (illegible)

Name of parents Alberto German Camps

Sofia Miersky

Reference concerning will

I hereby testify to the above and to its notes on the margin. Upon the request of the interested

party, 1, Olga (illegible) issue this document, and sign and seal it as Head/(illegible).
L de Zamora (illegible)
TRUE AND FAITHFUL COPY [Signature reads: Olga (illegible)]
FAITHFUL COPY

(lllegible signature)

[Seal reads: Dr. NORMA S. MARATEA, NATIONAL THIS IS A FAITHFUL COPY OF
DIRECTOR, NATIONAL TECHNICAL AND PREVENTION ITS ORIGINAL
(lllegible) file DIRECTORATE, UNDER SECRETARIAT FOR HUMAN AND (lllegible)
3(illegible)61/95 SOCIAL RIGHTS, MINISTRY OF THE INTERIOR]

OF ITS ORIGINAL

[Zllegible text on left margin]
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traductora

CERTIFICATE OF TRANSLATION

I, Consuelo Cardozo, hereby certify that | am competent to translate from Spanish
into English (or vice versa) and that | have translated from Spanish into English, to
the best of my ability and being faithful to the original content as an authorized

translator, the document Alberto Camps death certificate.

Therefore, | certify that the attached English version of the aforementioned

document is a true and accurate translation of the original document in Spanish.

Cochabamba, Bolivia, January 9, 2022

OGO

Consuelo Cardozo
Certificate of Translation 1987
School of Continuing Education

New York University

Edificio Porto Belo Il, Dpto. 4A, Calle Chimané #20, entre calles Céspedes e Irigoyen, Sarco Central
Cochabamba, Bolivia
Teléfono: + (591- 4) 722 11 724 » Correo electrénico: consuelocardozo@aol.com ¢ NIT 452832018
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